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%:Nitiante {Ragicne sociale, clitd, stalo)
Expéditeur (nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Dlesa Belarderung unterfiap! trotz einer
gegenteligen Abmachung den Bestim-
mungen das Ubareinkommens Gher den

Beférderungsverirag im Inlermationaten par routa (CMR)

CMR

Ce transport est soumis, nonobstant
toute clause contrat de transport
international de marchandises

Stratengiterverkehrs (CMR

2 Destinatario {Raglone sociale, cilt#, stato}
Destinatare (nom,adrasse,pays}

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportators (Ragione sociale, citd, stato)
Transperteur (nom,adrasse.pays)

WABERER

3 Luoge provisto per la consegna della merce
Lisu prévu pour la iivrasion da la marchandise

1 7 Trasportatori successivoli (Ragione sociale, cilta, stato)
Transporteurs sucessifs (nom.adrasse,pays})

Ort/Liau IDEM

Land/Pays

0z FUVARozg XFT.

4 Luago & data della presa in carico della merce
Lisu et date de la prise an charge da la marchandisa

NEMZETK,
8912 Nagypili.ﬁ;any Jénos u, 26,

Oriliew  MODUGNO

LandiPays  ITALY

pamipate 09.12.2019

1 8 Rlserve e osservazicni de! traspertatora
Réserves et ob1servations des transporteurs

5 Document] allegati
Documents annaxas

7208388-7208387

Nelivery note: 7208379-7208381-7208384-

Contrassegni e numeri 7 Numero del colll

8 Imballaggio

9 Desctizione merce 10 Nr. i statistica

Dct 300 No. stalistique
320105497R cardboard transmission 2pcs
320104213R cardboard transmission 24 pcs Tot. 2500kg
320109991R cardboard transmission 4 pcs
320107649R cardboard fransmission 1 pcs
320103855R cardboard transmission 1 pcs
UN-Nr. Klassa Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-No, {lasse Chiffre Leitra (ADR)
Absender EL Empfa
1 3 Istruzioni del mitlente 1 9 1 zahlan vom: L‘a::gditaur Mcnrrl;lanlg Lg‘ Be;‘ﬁgnaartalre
Instructions de I'expediteur ( formalités et autres A payer par;
Frach
P347213605 Emiigupen
Réduclions -
Zalschensumme
Sokie
Zuschiaga
Supplémenls
NebengebOhren
Frels accessolres
Sonstiges
Rivers +
Zu zahlenda Gesami-
summe/ Tolala payer
1 4 Ruckerstattung / Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanwelsung/ Prascription d"affranchissement 20 Convenzionl particclan / Conventions pariculieres
Trasperlo prepagate / Franco
Trasperto a carico destinatario/ Non Franco ; FCA
21 compitsto a /Ewbiea MODUGNQ  am/le  09.12.2018 24 wmeres ricoviia Data
Réceplion des marchandises Dale

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4
170026 MODUGNO - BAR!

23 MM

Firma e {imbro del

{Slgnature ot timbre

(Firma e timbro del mittente}

(Slgnatura et timbre de L dxpaditaur)

Whb

‘mo%m .
Mgt Arany Jinos u. 26,
9. {Firma e timbro del destinatario}

(Signature el timbre du destinataire)

Palgtien-Absender — EXpadileur des paletl Paletten = Anger — Deslinalai 0
25 Angaben zur Emmittlung der Entfernung mit Gronzilbergingen pedl . eties alelien - Empfanger - Dastinatare des palaltos
von bis km Art Anzahl | Kein- Taus Tausch Art Anzahl | Keln-Tauseh | Tausch
Eurg- Euro-
Palatie palette
Gilterbox- Gitterbox-
Paletia Palette
Einfach- Einfach-
Palelte Palette
26 Verragsparner des Frachtftihrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlastin kg Bestéligung des Empfangers Bestatigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio
Benutzte Gen.- Nr, National Bilateral EG CEMT




